* Diese Beféirderung unterliegt trotz einer gegenteiligen

* Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

d la Convention redative au cantrat de

Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens iiber den
Beférderungsvertrag im internat. StraBengiiterverkehr (CMR).

L

(1) Absender ( Nema, Anschrift, Land)
Expediteur (nom, adrassa, pays)

Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr, 1

DE 76432 Rastatt

LN 10005403 Frachtbrief KVO B Ningas
x Internationaler Lellre de voiture (23) Datum V
Frachiorlef C M R* International 22/01/2026
30 Trans orte1nhelts Nr. (intern) g:lﬂﬂ%rg?} gs -Nr. Genehmigung

{1A) Versandort, Beladestelle
800L

[T,

(1B) Gemeindetarifbersich

{4) Varkehrsunternehmer I LN 1 7085721

(Transporieur)

{2) Empfinger {Name, Adresse, Land)
Destinataire {(nom, adresse, pays)

Magna B.V. & Co. KG

|LN 16722084E

{25) Fahstanbuch-Nr,

KL Green Logistik GmbH

Wiesenring 13A
' | DE 04159 Leipzig

1

{26) amtl, Kennzsichen

Lkw. 22.01.2026
Hanger. 800L

transport international de merchandises par route(CMR).

thy

Via dei Cicl ini 4 (5) Anwelsungen des Absenders {27) Nutzlast p
T 70026 Modugno il f11- b7
9 HAngar.L‘ dﬂ 1’06
(24) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachlverainbarung (2B) Fahrzeugfhrer
X
{29) Fahrzeugbegleiter
{2B) Gemeindetarifoereich
{7) Tarifentfernung km
{3) zur Buchung/Erk4rungan -
I LN 1 5320773 {9) Frachtzahlungsanweisung (10) Beladung
Magna PTS p A Prescriptian d' affranchis- Fahrzeug bereitgesteill
e sement .
Geliefert benannter Ort galtu;n: l;hr: .
Via dei Ciclamini, 4 eladung boendet
IT 70026 Modugno Dalum; _Uhs: - : :
| S ——
Zeichen Geb.-Anz. _Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab-Kl.. . Gewicht
82543644 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE M252 4xd4/4x2 e 27127 \76 2 18140
B . Wichtiger Hinwals: Es handelt slch bel dieser Fracht um leers, gereinigie Behalter ohne [nhalt
Relsenummer' Important notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without cantent
A0019327 ’
(13yMercedes Benz Werk Rastatt (14) Ladungstrager {LT)-Zusammenfassung {15) Brutiogewicht 19140
66x27127
(15A) /. gam. VIdF 18A
(158)  + Sperrigkeit
Unterschrift und Stempel des Absendars -
{Signature ot imbre de I'oxpediteur) {18) frachtplllchtlges 19140
Gewicht
frachtpflichtiges | Ladungs-/ Gewlchts- | Wahrung errachnele Fracht | Marge inbarte Fracht { Zuschiige/N: bihren ungsantgelt
Gewlcht kg Glitarklasse | klasse FSHM0O0 kg
bzw, AT gem.
(17) Anfagen/Belgefiigte Dokufnente {18) Angaben zur Ermittfung der Tarifentfernung Zwischensumme
Thwssehkrupp Autarnd +iyy[oit Grenzibargangen .
Systerges France S.AR[C
ctar
{20 Gul_un& Frachtbrief Obernommen
e -
Boe 931012026 %—’
Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
{Signatura sl timbre du transporteur)
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“*) weitere Verwendungen

a) Spedlﬂonsauﬁrag b) VarsandauﬂraglLadahsle
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